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I

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δηµοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2382/2001 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 4ης ∆εκεµβρίου 2001

σχετικά µε την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1267/1999 για τη θέσπιση µέσου προενταξιακών
διαρθρωτικών πολιτικών

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 308,

την πρόταση της Επιτροπής (1),

τη γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (2),

τη γνώµη της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής (3),

αφού ζητήθηκε η γνώµη της Επιτροπής των Περιφερειών,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Τα πρώτα µέτρα που τυγχάνουν κοινοτικής βοήθειας στο
πλαίσιο του µέσου προενταξιακών διαρθρωτικών πολιτικών
(ISPA), που θεσπίστηκε µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1267/
1999 (4), αξιολογήθηκαν και εγκρίθηκαν από την Επιτροπή
από το έτος 2000.

(2) Θα πρέπει να τροποποιηθούν ορισµένες διατάξεις του κανο-
νισµού (ΕΚ) αριθ. 1267/1999 βάσει της εµπειρίας που
αποκτήθηκε στο διάστηµα αυτό όσον αφορά την αξιο-
λόγηση και την έγκριση των µέτρων που χρηµατοδοτούνται
στο πλαίσιο του ΙSPA.

(3) Η συγχρηµατοδότηση των µέτρων, ιδίως από τα διεθνή
χρηµατοπιστωτικά ιδρύµατα, και η χρησιµοποίηση ιδιωτικών
χρηµατοδοτήσεων αποτελούν σηµαντικά στοιχεία της λει-
τουργίας του ISPA. Σε ορισµένες περιπτώσεις, η πρόσβαση
σε πηγές χρηµατοδότησης, άλλες από την κοινοτική ενί-
σχυση, είναι απαραίτητη για να επιτραπεί στις δικαιούχες
χώρες να εξασφαλίζουν τη συγχρηµατοδότηση των µέτρων
που πληρούν τους όρους επιλεξιµότητας και τηρούν τους
στόχους του ISPA καθ’ ολοκληρίαν.

(4) Για να καταστούν δυνατές ή να διευκολυνθούν οι συγχρηµα-
τοδοτήσεις από κοινού µε τα διεθνή χρηµατοπιστωτικά ιδρύ-
µατα και/ή ιδιωτικούς πόρους, είναι αναγκαίο να προβλε-
φθεί η δυνατότητα παρέκκλισης, µετά από εξέταση κατά
περίπτωση, από τους γενικούς κανόνες που αφορούν τη
συµµετοχή στις προσκλήσεις υποβολής προσφορών, στους
διαγωνισµούς, στις συµβάσεις και στα συµβόλαια που
συγχρηµατοδοτούνται στο πλαίσιο του ISPA.

(5) Ο δηµοσιονοµικός κανονισµός της 21ης ∆εκεµβρίου 1997
που εφαρµόζεται στο γενικό προϋπολογισµό των Ευρω-
παϊκών Κοινοτήτων (5), προβλέπει, στο άρθρο 114, παρά-
γραφος 2, ότι, σε εξαιρετικές περιπτώσεις δεόντως αιτιο-

λογηµένες, µπορεί να επιτρέπεται η συµµετοχή υπηκόων
τρίτων χωρών στις προσκλήσεις υποβολής προσφορών
σύµφωνα µε τις ειδικές διατάξεις που προβλέπονται στις
βασικές πράξεις οι οποίες διέπουν τον τοµέα της συνεργα-
σίας και σύµφωνα µε τις ενδεδειγµένες διαδικασίες έγκρισης.
Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1267/1999 αποτελεί µια τέτοια
βασική πράξη.

(6) Είναι χρήσιµο από την άποψη αυτή να ληφθούν υπόψη
ορισµένες διατάξεις οι οποίες ισχύουν στο πλαίσιο του
προγράµµατος PHARE, που θεσπίστηκε από τον κανονισµό
(ΕΟΚ) αριθ. 3906/89 σχετικά µε την οικονοµική ενίσχυση
υπέρ ορισµένων χωρών της Κεντρικής και Ανατολικής
Ευρώπης (6).

(7) Ο ορισµός της έννοιας των επιλέξιµων δαπανών είναι
ανάγκη να διευκρινιστεί για να επιτραπεί η συγχρηµατο-
δότηση των µέτρων στο πλαίσιο του ISPA από άλλες πηγές
εξωτερικής βοήθειας.

(8) Οι διατάξεις του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1267/1999 θα
πρέπει, εξάλλου, να προσαρµοσθούν ώστε να ληφθεί υπόψη
η απόφαση 1999/468/ΕΚ του Συµβουλίου, της 28ης Ιου-
νίου 1999, για τον καθορισµό των όρων άσκησης των
εκτελεστικών αρµοδιοτήτων που ανατίθενται στην Επι-
τροπή (7).

(9) Η συνθήκη δεν προβλέπει, για την έκδοση του παρόντος
κανονισµού, άλλες εξουσίες δράσης, εκτός από εκείνες του
άρθρου 308,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1267/1999 τροποποιείται ως εξής:

1. Παρεµβάλλεται το ακόλουθο άρθρο:

«Άρθρο 6α

Ανάθεση συµβάσεων

1. Για τα µέτρα για τα οποία η Κοινότητα αποτελεί τη µόνη
πηγή εξωτερικής βοήθειας, η συµµετοχή στις προσκλήσεις υπο-
βολής προσφορών, στους διαγωνισµούς, στις συµβάσεις, και
στα συµβόλαια, επιτρέπεται, µε ίσους όρους, σε όλα τα φυσικά
και νοµικά πρόσωπα των κρατών µελών και των χωρών που
αναφέρονται στο άρθρο 1, παράγραφος 1, δεύτερο εδάφιο.

(1) EE C 180 E, της 26.6.2001, σ. 197.
(2) Γνώµη της 20ής Σεπτεµβρίου 2001 (δεν δηµοσιεύθηκε ακόµα στην

Επίσηµη Εφηµερίδα).
(3) ΕΕ C 221 της 7.8.2001, σ. 166.
(4) ΕΕ L 161 της 26.6.1999, σ. 73. (6) ΕΕ L 375 της 23.12.1989, σ. 11· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε

τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2666/2000 (ΕΕ L 306,
7.12.2000, σ. 1).

(5) ΕΕ L 356 της 31.12.1977, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τε-
λευταία από τον κανονισµό (ΕΚ, ΕΚΑΧ, Ευρατόµ) αριθ. 2673/1999 (ΕΕ
L 326, 18.12.1999, σ. 1). (7) ΕΕ L 184 της 17.7.1999, σ. 23.
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2. Η παράγραφος 1 εφαρµόζεται επίσης στις συγχρηµατο-
δοτήσεις.

Εντούτοις, σε περίπτωση συγχρηµατοδότησης, η συµµετοχή
τρίτων χωρών στις προσκλήσεις υποβολής προσφορών, διαγωνι-
σµούς, συµβάσεις ή συµβόλαια, επιτρέπεται από την Επιτροπή
µετά από εξέταση κατά περίπτωση.»

2. Στο άρθρο 7, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος:

«8. Σε περίπτωση συγχρηµατοδότησης ενός µέτρου από
διεθνή χρηµατοπιστωτικά ιδρύµατα, µπορούν να λαµβάνονται
υπόψη, για τον υπολογισµό των συνολικών επιλέξιµων δαπανών
του µέτρου αυτού, οι δαπάνες που συνάδουν µε τους κανόνες
της επιλεξιµότητας που αναφέρονται στην παράγραφο 7, αλλά
οι οποίες πραγµατοποιούνται σύµφωνα µε τις διαδικασίες που
ισχύουν για τις πηγές εξωτερικής χρηµατοδότησης εκτός της
κοινοτικής βοήθειας και οι οποίες βαρύνουν τα εν λόγω χρηµα-
τοπιστωτικά ιδρύµατα.»

3. Στο άρθρο 14, οι παράγραφοι 1, 2, και 3 αντικαθίστανται από
το ακόλουθο κείµενο:

«1. Η Επιτροπή επικουρείται από µια επιτροπή την οποία
αποτελούν αντιπρόσωποι των κρατών µελών και της οποίας
προεδρεύει ο αντιπρόσωπος της Επιτροπής (εφεξής αποκαλού-
µενη “επιτροπή”). Η Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων ορίζει έναν
αντιπρόσωπο, ο οποίος δεν συµµετέχει στη ψηφοφορία.

2. Οσάκις γίνεται αναφορά στην παρούσα παράγραφο, εφαρ-
µόζονται τα άρθρα 4 και 7 της απόφασης 1999/468/ΕΚ.

3. Το χρονικό διάστηµα που προβλέπεται στο άρθρο 4,
παράγραφος 3 της απόφασης 1999/468/ΕΚ, καθορίζεται σε
ένα µήνα.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την ηµέρα της δηµοσίευσής
του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 4 ∆εκεµβρίου 2001.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

D. REYNDERS


